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IS to be ſeen, The Wonder of this preſent Age, Being a Monſter born in the Liberty of Weſtminſter, on the Six­teenth of September laſt 1687: Having Two Heads with Hair on, Four Arms and Hands, as likewiſe Four Thighs, Legs and Feet, yet but One Body from the Breaſt to the Lower Parts, both Males, ſeeming to embrace one another, and lying Face to Face, as if they would ſalute, to the Aſtoniſhment and Admiration of all Spectators : Brought into the World by the great Skill and Experience of the moſt Famous Doctor Hugh Chamberlain; preſerved and made fit for Publick View, by Mr. John Green, Preſerver of Dead Bo [...]s, without Embowelling, Embalming, or Wrapping in  [...] Cloth, and late Servant to the Famous James Maddox,  [...] living at the Sign of the Four Coffins in the Old Jewr [...] London. This Strange Sight hath been much deſired by Multitudes of People, and given great Satisfaction to all thoſe that have ſeen it.
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